DOMSTOLENS DOM
AF 31. JANUAR 1984

Kommissionen for De europziske Fallesskaber

mod Irland

»Traktatbrud — beskyttelse af dyrs sundhed«

Sag 74/82

Sammendrag

1. Traktatbrudssogsmal — administrativ procedure — genstand
(E@F-traktaten, art. 169)

2. Traktatbrudssogsmal — administrativ procedure — dbningsskrivelse med klagepunkter
formuleret i brede vendinger — begrundet udtalelse — uddybning of klagepunkterne
— tilladelighed

(E@F-traktaten, art. 169)

3. Landbrug — tilnermelse af lovgivningerne vedrorende sundhbedsmeessige tilsynsbe-
stemmelser — fersk ferkrekod — sambandelen i Feellesskabet — medlemsstaternes
kompetence — betingelser og graenser

(E@F-traktaten, art. 30 og 36; Rddets direktiv 71/118, art. 11, stk 1)

4. Frie varebeveegelser — undtagelser — beskyteelse af dyrs sundbed — importlicensord-
ning — tilladelighed — betingelser

(E@F-traktaten, art. 36)

1. T den begrundede udtalelse fra Kom- nistrative procedure i henhold ul trak-
missionen fastslas formelt det traktat- tatens artikel 169. Denne procedure
brud, den pagmldende medlemsstat har dl formil at give medlemsstaten
forcholdes, og den afslutter den admi- lejlighed til dels at bringe forholdene i
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orden, inden der anlegges sag, dels at
tage til genmale over for Kommissio-
nens klagepunkter.

. Inden for rammerne af den i trakea-
tens artikel 169 fastsatte procedure
skal et segsmal anlagt af Kommis-
sionen vel have samme sagsgenstand
som den begrundede udtalelse, som
forudsetter en tidligere fremsat
bningsskrivelse, men intet er til
hinder for, at Kommissionen i den
begrundede udtalelse uddyber de
klagepunkter, den allerede i bredere
vendinger har gjort gaxldende i
abningsskrivelsen. Svaret pi nevnte
skrivelse kan saledes give anledning til
en fornyet behandling af de pagal-
dende klagepunkter.

. Artikel 11, stk. 1, i direkev 71/118
mi forstds siledes, at den giver
medlemsstaterne kompetence til at

vedtage sundhedsmessige tilsynsbe-
stemmelser for handelen inden for
Feellesskabet med fersk fijerkreked,
indtil der bliver indfert fellesskabsbe-
stemmelser. Bestemmelsen kan ikke
bevirke, at medlemsstaterne inden for
det omrade, den omfatter, kan
fritages for deres pligt til at overholde
forbundsbestemmelserne i traktatens
artikler 30 og 36.

. Sporgsmalet om, hvorvidt nationale

regler om dyrs sundhed kan omfatte
en importlicensordning, uden at trak-
tatens artikel 36 herved tilsideseettes,
kan ikke besvares entydigt i alle
tilfelde. Svaret afhznger siledes af
det i det konkrete tilfzlde bestdende
forhold mellem pa den ene side ulem-
perne i forbindelse med ordningens
administrative og skonomiske byrder,

- og pi den anden side de farer og risici

for dyrs sundhed, der er forbundet
med de pagzidende indforsler.
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KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/ZISKE FAELLESSKABER, ved Richard Wainwright,

Kommissionens juridiske tjeneste, som befuldmagtiget, og med valgt adresse

i Luxembourg hos Oreste Montalto, Jean Monnet-bygningen, Kirchberg,
sagsoger,

mod

IRLAND, ved Chief State Solicitor Louis J. Dockery, Senior Counsel H. J.
O’Flaherty og Junior Counsel J. O’Reilly, som befuldmzgtigede, og med
valgt adresse i Luxembourg p4 Irlands ambassade,

sagsogt,
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